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JIurBun Anapuana. Teseckonus kak 3()(pexkTHBHBIN c110c00 00pa30BaHMs HEOJIOTM3MOB B JIEKCUKE AHIVIMIICKOT 0
SI3pIKA CHOPTHBHO-TYpHCTHYECKOil cdepsl. B crathe mcciemyercss Teleckomus Kak aKTUBHBIA o0pa3 ciloBooOpa-
30BaHUs HEOJOTM3MOB B JIEKCHKE aHIJIMHCKOTO sI3bIKa CIIOPTHBHO-TYPUCTHYECKOU cdepbl. OTMeYaeTcst 4To, HeCMOTPS
Ha Pa3HOIJIACHsI OTHOCHTENILHO ()EHOMEHA TEJIECKOINH, BCE JK€ OOJBIIMHCTBO YYEHBIX CUHTAIOT, YTO 3TO OTAEIBHBIN
crnoco0 cI0BOOOPa30BaHus, KOTOPBIH TpeOyeT NabHEHIIero AeTalnbHOrO M3ydeHus. PaccmarpuBas mpupofdy TelecKomwy,
HCCIICA0BATENN MOIYCPKUBAIOT €€ KOMIUIEKCHBIN XapakTep, KOTOPHIM 3aKiioyaeTcs B HCIOJIB30BAaHHMM MEXaHU3MOB
B3bICKaHUA OCHOB, COKpalICHUA U (bparMeHTaLu/m CJIOB. HpI/I aHaJINU3¢ TEICCKOMUUHUX CIAVHNL BHUMAHUEC YIECIATIOCH
CTPYKTYpPHOMY CTPOEHUIO M CEMaHTHKe JekceM. OmpeneneH ps Mojaeneit 00pa3oBaHUs TEIECKOIM3MUB B CIIOPTUBHO-
TypUCTHYECKOH cdepe. BpIneneHsl Tpu OCHOBHBIE CEMAHTHYECKHE TPYIIIBI TENECKONMHHUX EIUHHI] CIIOPTHBHO-
TypUCTHYECKOH cdepsl. B crarbe ommcaHa poib TeNecKONMH B (JOPMHPOBAHUM HOBBIX CIOBOOOPA30BATENBHBIX CIIO-
c000B, B yacTHOCTH ah(hMKCHON JIepHBALINH, B PE3yNIbTaTe KOTOPOH 00pa3yloTcsi HOBbIE NMPOM3BOHBIC, a TAKKE MPOAHA-
JIM3UPOBaHbI TAIUTOJIOTHYHN €IHHUIIBI, BOSHUKIINE B PE3yIbTaTe HAOKEHHUSI KOMIIOHCHTOB Ha CTHIKE JJBYX CIIOB.

KnroueBble cj10Ba: TeJeCKONUs, CI0BOOOpa30BaHUE, HEOJIOTH3M, adepesa, alloKoIa, FaIIoNOr s, aHATIOTHSL.

Lytvyn Andriana. Blending as an Effective Way in the Formation of Neologisms Relevant to Sports Tourism in the
English Language. This article introduces blending as a productive way of forming neologisms in the English
language in relation to Sports Tourism. The literature on blending shows a variety of approaches to study this
phenomenon. Although scientists argue about blending to be a separate way of word-formation, the majority proves it
to be one of the specific ways of forming new words, and that further research is needed. While determining the
phenomenon of blending, researchers put emphasize on its complex character which is the mechanism of components
blending shortening and fragmentation. Particular attention is paid to the analysis of blends structure as well as
semantics. Few patterns of blends are distinguished. The three main groups of blends according to their formation are
regarded here. This article highlights the relationship of blending with other ways of word-formation e. g. affixation
that results in formation of new derivatives and new words. The role of haplology is also determined in this article that
is the elimination of a syllable when two consecutive similar or identical syllables occur.

Key words: blending, word-formation, neologisms, afereza, apokopa, haplology, analogy.
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DOyHKIIOHAJBHUH aCNEKT PO3MesKyBaHHS OMOHIMII Ta moJricemil IMEHHUKIB
y cy4dacHiil aHrJIilcbKiil MOBI

VY crarTi moka3aHO cHoci®é po3MexyBaHHS OMOHIMII Ta TOdiceMii 3a JOMOMOIOI0 AUCTPUOYTHBHOTO MOJIEIIO-
BaHHS, IO Tepeadavdae MOPIBHAHHSA YaCTOTHHUX IMOKA3HUKIB PI3HUX 3HAYEHH 32 33JlaHUMH AUCTPUOYTHBHUMHU (GOpPMY-
JIAMH CTIOJIydyBAaHOCTI B KOPITyCHHX TEKCTaX. Y pe3yibTaTi NMPOBEACHOTO aHalily IMEHHHMKIB Ha OCHOBI OnHiei 3
JUCTPpUOYTUBHUX MOJeNiel, TOOTO sIIepHOi MOJIEINI CIIOJIydyBaHOCTI iIMEHHHMKa (IMCHHUK+IMEHHHK), 3HaiieHo Oe31o-
cepenHi IMEHHUKH-11eHTH(DIKATOPH, a TAKOX BiJianeHi ineHTudikaTopu uis mojiicemii, rerepoceMii Y1 OMOHIMIT, SKi
HaJle)kaTh JI0 1HIIMX YacTWH MOBH. YCi 3HAU€HHS IMEHHHKA YMOBHO Ha3HMBAIOTHCS (WIEKCHKO-CEMaHTHYHHMH eje-
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MerTtamm» (JICE). IloTeHIiiHO OMOHIMIYHMM 3HA4YCHHSM IPUTAMaHHA HU3bKA YAaCTOTHICTH, IOPIBHSIHO 3 HOMiHA-
TUBHO-HETIOXITHUM 1 TIOJIICEMIYHUMH 3HaueHHsIMHU. OCOONIMBY yBary TakoX MOTPiOHO 3BEpTaTH Ha reTepoceMiuHi
3HAYEHHSI, SIKI € 0COOJIMBOIO TEpeXiHO0 GopMoIo nomiceMii, He MOXYTh OyTH BULIEH] sik oMoHIMHU. be3nocepenHi Ta
BiJTaJIeHl CJIOBa-iIeHTH(]IKaTOPH € KOHTEKCTHUMM BEKTOpaMH, SIKi TOYHO BKa3ylOThb Ha T€ YM IHIIE 3HAYEHHS
IMEHHUKa, M0 (QYHKLIOHYE B KOPIyCHOMY TeKCTi. OTKe, MOCITIPKSHHS MIATBEPIKYE AUCTPUOYTHBHY TilOTE3y, IO
NoJiArae B TOMY, IO ONW3bKI IOJIICEMiYHI 3HaYEeHHs MAroTh Ti JIIHIBICTHYHI OAWMHHMII, SKi TPAIUISIOTBCS B CXOXKHX
KOHTEKCTaX i iNeHTH(]IKaTOpH SKUX HaJIEXaTh JI0 OAHOTO CEMAaHTUYHOTO YH ACOL[IaTUBHOTO MOJIS.

Kiaro4oBi ciioBa: nuctpuOyTHBHE MOJICIIOBAHHS, YaCTOTHICTD, TONiCEMisl, OMOHIMISI, TeTePOCEMisl, TOTEHIIIITHO-
OMOHIMIiYHE 3HaYEeHHS, KOPITYCHHI TEKCT, KOHTEKCTHUI BEKTOP.

IMocTaHoBka HaykoBoi mpodJjieMu Ta ii 3HaYeHHs. BU3HAYeHHS CTPYKTYpHUX BiAMIHHOCTEH Mix
MOJIICEMI€I0 T4 OMOHIMIEIO Ta YiTKUX KPUTEPIiB PO3ZMEXKYBaHHS LUX JIBOX SIBUII € HAA3BUYANHO CKJIaTHOIO,
aJie aKTyaJbHOI0 MTPOOIJIEMOTO, IO MTOCTAE B MOBO3HABYMX JTOCIIKEHHSIX 0araTto pokiB mocmiib. AOCOmoTHA
il Hepo3B’s3aHICTb MOSCHIOETHCS 1CHYBaHHSAM HPOTHIICKHHX JYMOK CTOCOBHO TOTO, MiJ SIKUM KYTOM
po3rIsImaTh 0araTo3HAYHICTh JIGKCHYHOI OMWHUIl (JISKCEMH): SK peajizamifo il KiTbKOX B3a€EMO3B’SI3aHHUX
3HAYCHb y BUIVIAII CEMEM, TOOTO IMOJICEMIt0, UM SIK BUIMAIKOBUI 30ir (popMaIbHUX OOOJIOHOK PI3HHX JIEKCEM,
T00TO OMOHIMII0. KpiM TOro, crioctepiraeThcsi HEBIAMOBIAHICTh MK 3arajlbHOTEOPETHYHHUM 1 MIPAKTHIHUM
TpPaKTyBaHHSM 0ararboX BHUIAAKIB OMOHIMII Ta momicemii. Ockinbku (HOKyC CydacHOi CBITOBOI JIHTBICTUKH
MOMITHO 3MICTHBCS 3 MOBH SIK CUCTEMH ()OPM Ha «MOBY B Aii», «XMOBY B CHTYallii CIIJIKYBaHHSI», TO BasKJIH-
BAM KOMITOHEHTOM HAIIOTO JOCTIKEHHS € (PYHKI[IOHATBFHIM aCIIeKT PO3MEKyBaHHS OMOHIMII i ToJiceMil B
CHCTeMi aHTTHCHKOTO iMeHHHKA. CHCTEMHO-CTPYKTYPHHH, JISKCHKO-CEMAaHTHYHHUIN acTieKT BiIoOpaKatoTh BHYT-
PILIHIO MapaJUrMaTHYHy OpTaHi3allif0 CUCTEMH JIEKCHYHOIO 3HAYCHHS Y BUTJIAAI HAOOpY JIEKCHKO-CEeMaHTHY-
HUX KOMITOHEHTIB, a TaKOX BiTHOIIEH CIIOPIMHEHOCTI UM MOMIOHOCTI, TIMOTINEPOHIMII TOIIO, TOMAI K QyHK-
HIOHAJTLHUH Nepe0ayae BUBYCHHS MEXaHI3MIB peatizallii TOro 4u iHIIOro 3HAYCHHS IMEGHHHMKA Ta TpOIeC
(yHKITIOHYBaHHS ¥ BIiITBOPEHHS IIOTO 3HAYEHHS B TEKCTi, IKUM, CKa)KiMO, MO>K€ OYTH KOPITyCHUH TEKCT.

AHaJi3 pocuimkens i€l mpodiaemu. OCHOBHI TePMIiHOJOTIYHI KOHIETIII{ TBOX SBUII, SKi BIUTMHYIH
Ha cydacHe PO3yMiHHS ix 3ictaBieHHs, copmoBaHo B 60—80-x pp. muHynoro cromitrsi B npaipsix O. I Cmup-
Huupkoro, 0. C. Macnosa, B. B. Bunorpanosa, 1. B. Apnonsg, FO. [I. Anpecsana, JI. B. ManaxoBcbkoro,
JI. O. HoBukoBa Ta iH., a MOPIBHSAHO HAWHORBIIII JOCTI/PKEHHS, JIC WACThCS MPO MOJTICEMIIO i OMOHIMIIO IMEHHH-
KiB, 1X CJIIOBHMKOBY II0Jlauy Ta CHCTEMHO-KBAaHTHTHBHI acmekTu, 30kpema, Hanexats JI. I1. Comparosiid,
O. A. Oryro, . M. HoBukosy, A. 1. I'onosHi, /1. B. Kauypiny [5]. Ilo’s13auuii i3 BUIIe3a3HaueHOI0 Tpodiie-
MO0 TIPOIIEC 3HATTS MOBHOI HEOJHO3HAYHOCTI, 13 SIKOK) YacTO 3MIIIYIOTh MOHATTS OMOHIMIi, — IpeaMeT
BHUBUYEHHS POCIHCHKHX ydeHmux, ocoomuBo O. M. Jlsmescekoi, b. I1. Koopurosa, O. 1O. lllemanaeBoi, siki
3aliMalOThCs PO3POOKOI0 MOBEPXOBHMX KOHTEKCTHUX (DiBTPIB HA OCHOBI CTIMKMX YaCTOTHHX CJIOBOCIIO-
IydeHb ciiB [6]. BaxnauBy pons y iX po3poOili BifBEIEHO OHTOJOTIYHAM CEMaHTHYHUM MapaMeTpam, sKi
MO’KHa BHKOPHUCTATH Ul BJOCKOHAJICHHS CHCTEM aBTOMAaTH30BAaHOI'O BHPIIIEHHS BUIAJIKIB OMOHIMII 4M
noJriceMii ¥ y Koprycax aHriiicpkoi MoBH. B YkpaiHi BHKOPHCTaHHSM Ta PO3pOOJICHHSIM KOPIYCiB TEKCTiB,
YKIJIJJAHHSIM TIOCIOHHUKIB 13 (pOpMAaTbHO-TPAMATUYHOTO aHANi3y W JIHHTBICTHYHOTO MOJIEITIOBAHHS 3aliMAalOThCS B
naboparopii KuiBchbkoro HamioHanpbHOTO JiHrBicTHYHOTO yHiBepcuteTy B. I. IlepeOwmiinic, T. B. boOkona,
B. M. Copokin, K. M. Jlebenes, B. O. Konowmierp, O. B. JIson [7].

Merta ii 3aBa1aHHS CTATTi. Y CTaTTIi MU MaeMO HaMip MOKa3aTH NMPAKTUYHUH CIOCIO pO3MEXyBaHHS
SIBUII TTOBHOI JIEKCHYHOI OMOHIMII Ta moicemii B CHCTEMI IMEHHMKIB aHTIHCHLKOI MOBH, IO IOJATAE B
JIOBEJIEHHI OMOHIMI{ MMOTEHIIIHHO OMOHIMIYHIX 3HAYeHb IMEHHUKIB 13 BUKOPUCTAHHSAM (haKTOpa 9aCTOTHOCTI
W IUCTpUOYTUBHOTO MOJICOBaHHs. O0’€KT MOCTIKEeHHSI — 3HAYCHHS IMCHHHMKIB, SIKi TO-Pi3HOMY IOJIaHO
B KUIBKOX ABTOPUTETHHUX CJIIOBHHMKAx, TOOTO OJHI BBaXKalOTh iX OMOHIMaMH, a IHINI — IOJICEMIYHHMHU
BapiaHTaMH JIMIIE OJHOTO IMEHHHKA. MaTepiajioM cyrytoTh TeKCTOBI ypuBKku 3 0a3u nanux Intelli Corpus
Quieries [10], mo 00’eqHy€e HU3KY HAHOILIBIIMX KOPIYCIB aHIIiHChKOT MOBH (puc. 1). 3a OCHOBY mUCTpHU-
OyTHBHO-KOMIIOHEHTHOT'O MOJICJIIOBAaHHS B HAIIOMY JOCJIPKEHHI 00paHO 4aCTOTHI MOJEINI CIIONYdyBaHOCTI
iMeHHHKa 3 «1acTOTHOTO CIIOBHUKA CIOJIyYyBaHOCTI CydacHOi aHriiiicbkoi MoBu» [1]. ¥V craTTi mocraBiieHO
3aBJAaHHS ONHKCATH OJMH 31 CHOCO0IB PO3MEKYBaHHS OMOHIMII Ta MOJiceMil, 110 MOJSIra€ B JAUCTPHOY-
TUBHOMY MOJICJTIOBAHHI CIIOJIY4yBaHOCTi IMEHHHUKIB M aHaJIi31 YaCTOTHOCTI.

Bukiaax ocHOBHOro Martepiajgy W OOIPYHTYBaHHS OCHOBHHUX pe3yJbTaTiB AoCTiIxkeHH:A. Mix
JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUMH 3aco0amH, 1110 NepedyBaroTh y po3NOPSHKEHHI MOBILIB, 1 cmocodamu iX JEKCHKO-
rpaMaTUYHOrO0 BUKOPUCTAHHS B MpPOILECI YCHOI Ta MUCHMOBOI KOMYHiKalii HeMae TOYHOI BiANOBIAHOCTI,
TOOTO B CJIOBHHKAaX HE BIJIOOPaKEHO MOBHOIO MIpOIO CIIEKTP KOHTEKCTIB, Y SIKUX BHHHUKAIOThH JIOJATKOBI
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KOHOTAIIIi 1 AKICHO HOBi 3HaUEHHS, KOTPi MOTPiOHO BUAIIATH SIK OMOHIMH. BogHOYac y MOBO3HABCTBI 3aKpi-
MUJIOCS TIPABUIIO, 32 SIKUM €KCIIEPHUMEHTAaJIbHI JaHi, OTpUMaHi JIeKcuKorpadaMmu, He MOKYTh OyTH aBTOMa-
THYHO TEPEHECeHi B TAyMa4yHuil cioBHUK. Takoi mymku morpumyiotbes X. Kacapec [4] ta b. O. Inpimr. ¥
3B’A3Ky 3 IUM ONTHMANbHHN CIMoci® po3B’si3aHHS MPOOIEMH TEOPETHUKO-TIPAKTUYHOTO BIOPSIKYBAHHS
MOJISITa€ HABITh HE CTIIBKH B pearyBaHH| HassBHUX JIGKCUKOTpadivyHUX KEpes, aBTOPUTETHICTD SIKUX Tepe-
BipeHa 4acoM 1 € Oe3MepeydHolo, a y CTBOPEHHI allbTepHaTUBHHUX 0a3 TOCTOBIPHHUX JIEKCHKOrpadiuHIX AaHUX, SIKi
MMOKa3yBaTUMyTh (DaKTHUHY peaii3allifo 3HaueHb CIIB Ta KOHTEKCTHI YMOBH, IO €KCHEPUMEHTAIHFHO MO-
KYTb MATBEPIUTH Pi3HI 3HAYEHHS, YMOXKIUBIIOIOYH (POPMYBAHHS IITICHOTO ySBIEHHS PO CIOBO Ta HOTO
KHUTTE3NATHICT Y IEBHOMY 3HAYCHHI B LILJIOMY.

CTOCOBHO 4YacCTOTHOCTI MOTPIOHO 3ayBa)KUTH, IO JJISI MOBHA KBAHTUTATHBHHUN (DaKTOp HAA3BUYANHO
BaXXITUBHI 1 Oe3cymHiBHUI [8, c. 14]. [Tonbcbkuii miHrBicT B. MaHuak yBa)kae CTaATUCTUYHE JOCIIIKCHHS
TEKCTIB OCHOBHUM NPHHOMOM pealti3allii B MOBO3HABCTBI KPUTEPilO iICTUHHOCTI, OCKITBKH CaMe 4acTOTHICTh
€ «KII0YEeM 10 po3yMiHHS MOBU» [11, C. 149] i «4uM yacTilie BKUBAETHCS JIIHTBICTUYHHIA €JICMEHT, TUM
MeHTIII BiH KoMIutekcHui» [11, c. 150]. Lle TBepmkeHHS BaXKJTMBE B TOMY CEHCI, III0 caMe YHIKaJIbHICTh OKpe-
MOTO 3HAUCHHS B CUCTEMi IMEHHHKA, SIKE B KOPITyCi YaCTO HA3WBAIOTh «JIEMOIO», Ta HOrO By3bKa CIIeIlialli-
3allisl, MOKYTh YKa3yBaTH Ha CAMOCTIHHICTh  OMOHIMIYHICTb.

CTBOpeHHs aHami3aTopa, Mo abCONMIOTHO OE3MOMUIIKOBO 3IHCHIOBAB OM aHAJ3 TEKCTY, MIHCHO ITOKH
10 HE MOXIIMBE, TOMY IIPOIIEC YCTAHOBIICHHS MEX TMOJiceMil Ta OMOHIMII MOXke OyTH B KpalioMy BUIAIIKY
3Be/ICHUH 10 HamiBaBToMaTH3amii. Tak, y mporpami, KO MU KOPUCTYBAIUCS, € HU3Ka HEAOJIKIB Y BU3HAUCHHI
JIEKCUYHHUX OJMHUIIG 32 3aJJaHMMH YaCTHHOMOBHMMH Napamerpamu (POS parameters), konu 3a monrykoBoro
(hopMyIor0, 3aMIiCTh IMEHHHKA, KOPIYC BHIUISLE TIECIOBO YW, HANPHUKIAA, HE AWQEpeHIlioe TepyHmIiil i
JIENPUKMETHHK, HE PO3Pi3Hs€ HA3UBHUII Ta MPUCBIMHMIA BiAMIHKH (POSSESSiVe case). TparistoThest BUMAAKU
IOyOJISDKIB, SIKIIO Y BUOIPKY MOTPAIIISIOTH TEKCTH 3 IHTEpHET-CaMTIB.

[lepeiimemo o0 OMUCY METOMWKHA W CaMOTO MPOIECy BU3HAYCHHS OMOHIMIB Y KOPITYCHHX TEKCTaX. Y
HAIIOMY JTOCTIJDKEHHI CIMPaEMOCS Ha OCHOBU JUCTPUOYTUBHOI CEMaHTHKH, TOOTO PO3LTY JiHI'BICTHUKH, 110
3aliMa€ThCSl BUBYCHHSAM MIpH CEMAaHTUYHOI OJIM3BKOCTI MiX JIIHTBICTUYHUMH OJMHHISIMUA HA OCHOBI iXHIX
JUCTPUOYTHBHUX O3HAK Y BEJIMKHX MACUBaX JIIHI'BICTUYHHUX JaHUX.

Koxne coBo Mae CBilf Tak 3BaHNN «KOHTEKCTHUI BEKTOP», & MHOKHMHA BEKTOPIB (POPMYy€E «CIIOBECHUH
BEKTOPHHI MPOCTIp». €10 KOHTEKCTHUX BEKTOPIB, CPOpMOBaHY Ha OCHOBI MaTeMaTWYHOI MOJIeINi BEKTOP-
HHUX IPOCTOPIB y JNiHiHHIN anreOpi, 3anpornonoBano Y. Ocrynom [13], a cam Tepmin Hanexuts C. [amnanTy,
KOTPUI HUM yBa)Ka€ MHOKHHY KOHTEKCTHHX O3HAK, 110 OMHUCYIOTh Te uH iHme 3HaueHHA [9]. KonrexcTauit
BEKTOP TAaKOX MPUPIBHIOIOTH IO OKPEMOT'O CJIOBA UM CIOBOCIIONYYEHHS. BeKTopH [ NEBHUX CIiB OYAYIOThH
y AMCTPUOYTHBHUX JTOCTI/KCHHSX, 3a3BHYal, Ha OCHOBI iX YaCTOTHOCTI B KOPIYCl y BHIJISA/I JTiHIHHUX a00
npoctopoBux mozeneit [15]. JucTpuOyTrBHA TilmoTe3a MOJSATaE B TOMY, IO OJU3bKI 3HAYCHHS MArOTh Ti
JMHTBICTHYHI OAWHMIII, SKi TPATUIFOTHCS B MTONIOHUX KOHTEKCTax [14].

JuctpuOyTHBHE MOJETIOBAHHS CIIOJyYyBaHOCTI IMEHHHKIB MPOBOIMIN TAKUM YHHOM:

1. BuzHauanu oOcsr JOCiiKyBaHOTO MaTepialy, 3aJaBIlH IMOIIYKOBI MapaMeTpu Il KOXKHOTO IMEHHHKa
(ycworo 353):

1) xopnycHuii 00’ €M (TIepernik KOpIyciB);

2) MakCHMAaJbHY KiJIbKICTh PEYeHb Ta 00’ €M KOHTEKCTHOTO Bijpizka (60 cMMBOUIIB);

3) 4aCTHHOMOBHI ITApaMETPH CIIOBOCIIONYUYCHHSI, Y IKOMY BXKHTO IMEHHHK Ha OCHOBI siIepHOi a00 a1’ FOHKTHOT
moaeni (POS). Ilix yac aHasizy BUKOPUCTAHO Taki AUCTPUOYTHBHI Mozeii 3 «HacTOTHOrO CIOBHHKA CIIO-
JMy9yBaHOCTI Cy4acHOi aHrmilchkoi MoBm» [1], siki BBakaeMO HaiOLIBII iHGOPMATUBHUMHU CTOCOBHO
PO3MEXyBaHHS OMOHIMII Ta MoJiceMii:

— s10epHi MOOei IMEHHUKA.:

1) N+N (iMeHHUK-+HIMEHHHK) ISl 3pYYHOCTI MO3HAYATUMEMO MOTeHIiIHHO oMoHiIMiuHY JICO y KOXHIi
Mojieni sik oun, To0To 1ie Oyae moxens NoUN+N;

2) A+N (IpuKMeTHUK+IMEHHHK), BiIOBiIHO A+noun;

3) Ving +N (mienmpukMeTHHK, HETOKOHAHOTO BUAYy+iMEHHHK), To6TO Ving+noun;

4) Ven + N (mienpukMeTHHK, TOKOHaHOTO BUjy), To0TO Ven+noun;

— a0 t1oHKMHI MOOei.

1) N’N, ne N’ atpnOyTHBHHUI KOMIIOHEHT, MOIeNTb Mae Burissa N’noun;

2) N+Ving (iMeHHUK-HIIENPUKMETHUK HEJOKOHAHOTO BUy), ToOTO houn + Ving;

89



Hayxkoeuit éicnux CxiOHO€8pORelicbK020 HAUioHanbHo20 yHieepcumemy imeni Jleci Ykpainku

3) N+Ven (iMmeHHHK+Ti€ENpUKMETHHK JOKOHAHOTO BHIY), TOOTO Noun + Ven;

4) N+ NV, e NV:indinitus 6e3 yactku to, noun + NV-.

2. IIpoanani3zyBaBmy OTpAUMaHi pe3yIbTaTH, BU3HAYMIH, SIKI CIIOBHUKOBI 3HAYEHHS KO)KHOTO IMEHHHUKA,
SIKi YMOBHO HA3WBaEMO «IEKCHKO-ceMaHTHndHUMH enementamu» (JICE), akTyanizoBaHO B KOpITyCi Ta K
JIEKCMYHO HAIllOBHEH1 MOro BiAMOBiAHI siaepHi abo aa toHKTHI Mojeni. [lopiBHIOBaTM YacTOTHICTD 1 CIIOIY-
4yyBaHiCTh HOMiHaTUBHO-HenoxinHoro JICE i norenniiino omonimiunoro JICE. HoMmiHaTHBHO-HENOX i qHUIH
€JIEMEHT JIEKCHYHOTO 3HA4YeHHS € €TUMOJIOTIYHO TIEPBUHHUM 3HA4YeHHSM iMeHHHUKa. [loXimHi ememeHTH
MOXKYTh HaJeXKaTH JI0 MOTiceMii, TeTepoceMii 9 OMOHIMI.

3. YcraHOBWIIH, SIKi 3HAYCHHS MOTPiOHO BUAUIATH He sk nonicemivni JICE, a sk OMOHIMIYHI JISKCEMHU.
OtprMaHi pe3ynbTaTH Jalnd 3MOTY IEPEeBIPUTH NUCTPUOYTHUBHY TIiNOTE3y W JOCTOBIPHICTH 3a3Jalierilb
00paHoTo AUCTPHOYTHBHO-KOMIIOHEHTHOTO KPUTEPIFO PO3MEXKYBaHH:I TIOJTiceMii Ta OMOHIMIT st 353 IMEHHUKIB.

SIk mpHKIa] HaBeIEeMO pe3yNbTaTH aHanlizy iMeHHuka bachelor, sxuii y kopmycHiii BuOipmi 3a 3a-
naanmu POS-mapameTpamu [Uis IepIoi sAepHoi Mogeni, ToOTo Noun+N, Mae Taki KibKicHi AaHi (IuB. Taom. 1).

Tabauys 1
Po3mexyBaHHs OMOHIMIi Ta moicemii imennuka bachelor
worens noune | ewrwbiearop | LTS bachelor
bachelor+... degree 12 Iomicemist
philosopher 1 [omicemist
party 18 OMoHIMis
life 10 OMoHiMis
lifestyle OMoHiMis
brother OMoHiMis
apartment OMoHIMis

KypcuBoM y crimcky BUIIIEHO IMEHHUKHU-11eTH(IKATOPH, SKi BKa3yIOTh HA OMOHIMIIO JIEKCEM «OaKaaBp»
bachelor; i «xomoctsik» bachelor,. 1li 3nauenHs nudepeHmiiioBani sk oMoOHIMH suiie y «Bemukomy
CY4acCHOMY aHTIJIO-YKpaiHCBKOMY YKPaiHCBKO-aHTJIIHCHKOMY CIOBHUKY» Min penakmiero A. I1. 3arniTka ta
I. T. Janwmtok [3]. B iHIIMX TPHOX CIOBHHKAX, SIKI BUKOPUCTAHO IIiJ] 9ac BigOOPY IMEHHHUKIB Ul aHAIi3y,
BOHM BB@)XalOThCS MojriceMamu. Y maba. 1 3a3Hadeno, mo saepHi cioBocmonyueHus bachelor+degree i
bachelor+party naituacrorsimi B kopmycHiii BuGipii. Y bachelor, cocrepiraemo Hu3XiqHYy rpaaiiro: Bif
18 10 4, Toxi six y bachelor; Bona menmn Bupakena — Big 12 1o 1. ToOTO BXKe HaBITh 3a OIHIEIO AUCTPH-
OyTHBHOIO MOJIEJIITIIO MOYKHA BU3HAYUTH OMOHIMiI0 Mix bachelor, i bachelor,.

Takox mpoaHaTi30BaHO MepexifHi BUIMAAKH, TOOTO Ti 3HAYEHHS IMEHHHKIB, SKi MOXXHA BiJTHECTH JIO
0COOIMBOTO BHIY TOJiceMii — reTepoceMii (y»ke He 30BCIM IouiceMis, alie i He oMmoHimis). Hampuknaz, B
iMeHHHKa drone Ha OCHOBI i€ K SAEPHOT AUCTPHUOYTHBHOI MOJIENI OTPUMAHO PE3yJIbTaTH, BiIOOpaKeHi B
TabJ. 2 (KypCHBOM BHJIUICHO iIeHTH(]IKaTOpH rerepocemii).

Tabauysn 2
Po3mexyBaHHs mojiceMii Ta rerepocemii imeHHnka drone

HCTPUOYTUBHA . KinbkicTh Crartyc

A puoy InenTudixarop . y

Mojaesab Noun+N BHIA/IKIB drone
drone + ... genitalia 1 IMoicemist
bee 1 IMoicemist

aircraft 9 Tetepocemist

plane 1 I'erepocemist

Ilo drone; «rpyrers» (ocHOBHOTO, HOMiHatnBHO-HenmoxiaHoro JICE) Bimnocumo «drone+genitaliay i
«drone+beey, mo drone; «as. kepoBanuit cHapsay — «drone+aircrafty, mo drone; «as. 6e3minoTHuM mTaK.
Vi JICE nosnadeno drone; ToMy 1o BOHH € Pi3HUMH aKTyali3allisIMd Yd CTOPOHAMH OJIHOTO JIEKCHYHOTO
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3HAYCHHS, 1[0 a0CTPAKTHO MO)KHA BH3HAYUTH K «Male beey, Mk SKUMH MPOCIIAKOBYEMO Tapajeib Ha
OCHOBI TIOJTIOHOCTI pyXy, TOOTO mpymeHsb, Keposanuli CHaps0 1 be3niiomuutl 1imaxk — e «Te, 10 JIITaE caMe
o co61».

Ilix gac aHamizy ycTaHOBJIEHO O6araTo BUTIA/IKiB, KOJHM B TEKCTaX iH()OpPMAIIito PO KOHKPETHE 3HAYECHHS
IMEHHHKA CIIiI NIYKaTH 1032 MEKaMH CJIOBOCIONYYCHHS YH CaMOTO PEYCHHS, Y SKOMY IeH IMEHHHK
HasBHUH, TOOTO BUXOJMTH 33 MEXi O€3MOCEepPeNHbOI MUCTPUOYIli HA BUIIMKA AMCKYPCHUBHHU PiBEHB, IO
BHHO 3 HACTYITHUX (h)parMeHTiB:

«Now that Milosevic’s tested his long arm tactic, threatening the stableness of Europe; he must be
dealt with. Because it’s hard (too hard ) for the U.S. & Britain in particular to focus both on dictating...».
VY 11bOMY YPUBKY KOHTEKCHUMHU BEKTOPAMH, 1[0 BKa3ylOTh HA OMOHIM arm «30posi», O aKTyali30BaHU sIK
KOMITOHEHT CJIOBOCIIOJIYUCHHSI «BIChKOBA TaKTHKa», Ha Halry IyMmKy, € cioBa: Milosevic, threatening,
stableness, Europe, dictating, siki cTBOpIOIOTh B ysIBi YMTaya 4iTKi acorfiaii 3 BIfHOIO i MOXYTh HaJIe)KATH
70 CIUIBHOTO CEMAaHTUYHOT'O MOJISL.

Owmonim digger, mo imennuka digger; «rpabap» abo «xkonauy BHUSBICHHH Y 3HAYCHHI «PO3M. aBCTpa-
Jienp» y Takomy KoHtekcti: « The Australian Navy who had served in the Second World War, was aboard
the vessel. After months in hospital, he overcame his injuries in time to play against the All Blacks in 1951
and 1952. In doing so, he earned himself the nickname of “Tarakan Jack”. His team-mate David Brockoff
described Baxter as a “mighty Wallaby” with “a fighting digger spirit”. He won nine caps for Australia
during his career and is remembered as one of the bravest men to pull on a Wallaby jersey».

CroBocnionydennst «digger spirity, HaiiMeHIT yacToTHE B Mekax auctpuOyTiBHOI Moaeni N+N, motpioHo
MepeKIagaTi K «aBCTPATIUCHKUN yx». Y MOJAHOMY TEKCTI HA 3HAYCHHS CIIOBOCIONYYCHHS BKa3yIOTh
BiJITaJICHI KOHTEKCTHI BEKTOPH, sKi ineHTH(DiKyroTh OMOHIMIt0: Australian, wallaby, Australia.

Tabnuus 3
Po3mesxyBaHHsi OMOHiMIi Ta mosticemii imennuka digger
HCTPUOYTHBHA . KinbkicTn Craryc
Huctpuby InenTudikarop . Y
Moxeab Noun+N BHIIA/IKIB drone
digger+ ... wasp 14 IMomicemist
driver 11 Iomicemis
spirit 1 OMoHiMis

BucHOBKH Ta mMepCNEeKTHBH MOAAJBIIOr0 A0cHi:keHHs. [lin0nBaroun MmiJCyMKH JOCITIKEHHS, XO-
TiJIoCcs O BiJ3HAYMTH, 110 PoOJieMa OMOHIMIT Ta moJliceMil IMCHHHKA HE MOXKe OyTH IOBHICTIO PO3B’s3aHa
e ¥ ToMy, 10 MOBa IOCTIHHO PO3BUBAETHCS B PYCJi CEMaHTHYHOro 30aradeHHs. ToOTO OMOHIMi3allis B
CUCTeMi IMEHHHWKAa — HeMHHy4YHd mporec. HoBi 3HaueHHs, sKi 1€ HaBiTh He 3a()iKCOBAaHO B KOIHOMY
CIIOBHUKY, MOXYTh OYyTH BiJHAWJeHI B KOPITyCHHX TEKCTOBUX BiJpi3Kax i MOTPeOYIOTh JETaIbHOTO
JIEKCUKOTpadiuHOro onucy. 3apa3 icHyI0Th TaKi KOPITyCH, Y SKHX iH(QOpMaIlist TOCTIHHO OHOBJFOETHCS.

JucTpuOyTHBHE MOJISIIOBAHHS 32 JONMOMOTOI0 HAasBHHUX SJICPHUX Ta aJ FOHKTHUX MOJENeH 1 3 BHKO-
pucTaHHSIM (DaKTOpa YaCTOTHOCTI Ta BHBYCHHSIM OCOOJIMBOCTEW CIOJIy4yBaHOCTI IMEHHHKOBHX 3HA4€Hb Y
MeXax IMX MOjIelieil, akTHBOBaHMX depe3 yOy/IOoBaHHII y KOpITyC YacTUHOMOBHHUiT aHamizarop (POS-analyser),
MOKa3ajo MO3UTHUBHI pe3ylbTaTH CTOCOBHO PO3MEXKYBAaHHS OMOHIMIi W moiiceMii. OnHaK 1 CIOBHUKH, 1
KOPITyCH HE 3aBXIH OXOIUIIOIOTH BECh CIIEKTP HAWHOBIIIMX 3HAYCHb, SIKI BUHUKAIOTH Y CydYacHill aHTIIHCHKiN
MOBIi, TOMY MOTPEOYIOTh MOJNANBIIOrO BJOCKOHAJICHHS HA PIBHI JIGKCHYHOTO HAIOBHEHHS ¥ BHYTPIINIHBOT
opranizaiii.
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Happonkas Mpuna. ®yHKIHMOHAJBHBIH aclneKT pa3srpaHUYeHHs OMOHMMMM W TOJHCEMHMH CyIIeCTBH-
TeJbHBbIX B COBPEMEHHOM AHIJIMIICKOM si3bIKe. B cTaThe rmokazaH croco0 pasrpaHMyeHHs OMOHUMHHU U TIOJIMCEMUH
C MOMOUIBI0 TUCTPUOYTHBHOTO MOJEIMPOBAHMS, IPEyCMAaTPUBAIOIINI CpaBHEHHE YaCTOTHHUX IOKa3aTelled pasHbIX
3HAQUEHWH 3a 3aJaHbIMH JAUCTPHOYTHBHBIMH (OpPMYJIaMH COYETAeMOCTH B KOPIYCHHX TeKCTax. B pesymbraTe
IIPOBEJICHOTO aHAJIM3a CYIIECTBUTEIBHBIX Ha MPUMEpE OAHOW M3 NUCTPUOYTUBHUX MOJIEINICH, TO €CTh SAEPHOH MOJEIH
COYETAaeMOCTH CYIIECTBUTEIHHOTO (CYIIECTBUTEILHOS+CYIIECTBUTENBHOE), HAWIEHB HEMOCPEACTBEHHBIE CYIIECTBH-
TeJIbHBIE-UICHTU(HUKATOPBI, a TAKXKE OTAAICHHbIE MICHTH()HUKATOPHI, MPUHAUISKAIINE K JPYTUM YacTsAM PedH, I
MIOJIICEMUH, T€TePOCEMHH MJIM OMOHUMHH. Bce 3HaueHHs CyliecTBUTENFHOIO OTHOCHUTENBHO HA3BIBAIOTCS «JIEKCHUKO-
ceMaHTHYeCKUMU 31eMeHTamm» (JICD). IloTeHnnanbHO-OMOHUMHYHBIM 3HAUE€HUSIM CBONCTBEHHA HU3Kas YaCTOTHOCTh
10 CPAaBHEHHUIO C HOMHUHATHBHO-HEIPOM3BOCTBEHHBIM U IPOU3BOJCTBEHHBIMH MOJUCEMUYECKUMH 3HadeHUAMHU. Oco-
060e BHHMaHHE TaKKe ClieyeT o0pamiaTe Ha reTepoCceMHYEeCcKHe 3HAUeHHUs, IPHUHAIeKANNEe K OTJSIbHON Pa3HOBHI-
HOCTH TIOJIMCEMHH, KOTOPBIE €lle He MOTYT ObITh BBIAETICHBI Kak OMOHMMEIL. HerocpeacTBeHHbIe U OTAAJICHHBIE CI0Ba-
UCHTH(HUKATOPBI U €CTh TEMH KOHTEKCTHBIMH BEKTOPAaMH, KOTOPbIE TOYHO YKAa3bIBAIOT Ha TO WJIHM MHOE 3HA4YCHHUE
CYILIECTBUTEIIEHOTO, (DYHKIMOHUPYIOIIETO B KOPITYCHOM TeKcTe. TakuMm o00pa3oM, MCCIENOBAHWE IOATBEPXKIACT JUCTPH-
OyTHUBHYIO THIIOTE3Yy, KOTOpas COCTOMT B TOM, YTO OJIM3KHE MOJIMCEMHUYECKHE 3HAUCHUS MMEIOT T€ JIMHT BUCTHYECKHE
€IMHHIBI, KOTOPbIE BCTPEYAIOTCSI B CXOJHBIX KOHTEKCTaX M HJICHTU(PHUKATOPHI KOTOPBIX OTHOCATCA K OJHOMY
CEMaHTUYECKOMY WU aCCOLUATUBHOMY IOJIO.

KiroueBble ciaoBa: AucCTpuOYTHBHOE MOJECTHUPOBAHME, YACTOTHOCTB, MOJMCEMHS, OMOHHMHS, T€TEpOCEMHUS,
MOTEHIMaIbHO-OMOHUMHUECKOE 3HAUE€HUE CYIECTBUTEIBHOTO, KOPIIYCHBIN TEKCT, KOHTEKCTHBIA BEKTOP.

Navrotska Iryna. The Functional Aspect of Distinguishing Between Homonymy and Polysemy of Nouns in
Modern English. The article shows the way of distinguishing between homonymy and polysemy with the help of
distributional modelling, presupposing comparison of frequentative indexes of different meanings according to the
input distributional formulae of collocation in corpus texts. The carried out analysis of nouns on the example of a
distributional model, namely the nuclear model of collocation of the noun (noun+noun) resulted in finding immediate
nouns-identifiers and distant identifiers pertaining to other parts of speech, for polysemy, heterosemy and homonymy.
All meanings of the noun are conventionally named «lexico-semantic elements» (LSE). Potentially homonymous
meanings tend to have low frequency compared to the nominative non-derivative and derivative polysemous meanings.
Special attention should be paid to the heterosemous meanings relating to the certain variety of polysemy which cannot
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be regarded as homonyms. Immediate and distant words-identifiers are those context vectors which exactly point at this
or that meaning of the noun functioning in the corpus text. Thus, the research proves the distributional hypothesis
which presupposes that close polysemous meanings are distinctive of those linguistic units occurring in similar
contexts and identifiers of which pertain to the same semantic or associative field.

Key words: distributional modelling, frequency, polysemy, homonymy, heterosemy, potentially homonymous
meaning of the noun, corpus text, context vector
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I'nodasibHa CTPYKTYpa aHIVIIMCbKUX NPHUCIIB’IB: THIIOJIOTIYHI aCIIeKTH

VY craTTi mpoaHaNi30BaHO CTATYC CYJaCHHX AHTJIIHCHKHUX MPHUCTIB’iB y MapagurMi TEKCTiB MaJoro XaHpy. YBary
c(hOKyCOBaHO Ha X TOBEPXOBHX i TMHOWHHHUX CTPYKTYpaxX Ta CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHUX Momudikarmisx. OcoOamBo
JIETAILHO TPOCTEKEHO [IOMEH IPHCIIB’IB KyJIbTYpHO-IIOOYTOBOI cHpsiMOBaHOCTI. [neHTH(dikoBaHO 0a30Bi 03HAKU
MPUCITIB 1B MOETHYHICTh, EMOIIHHICTh, JIAKOHIYHICTh, TUHAMIYHICTh, CTa0UIBHICTh, KOHTPACTHICTh, AHTHUTE3UCHICT,
JMUIaKTUYHICTh, TIOBYAIBHICTh, aOCTPAKTHICTh, 00pa3HICTh, OPUTIHATIBHICTh, EKCIPECHUBHICTh, BaJOPATUBHICTH, TOII-
KaJliCTh, BIIyYHICTh, IHTEJIEKTYaIbHICTh, KOMIUHICTh. BUsIBIEHO CTHIILOBI pUCH NPHUCIIB’iB, 00’€KTHBOBAHUX MOBIICH-
HEBOIO (DOPMOFO MPHCIIB’S Ta pealizallielo CICHU(PIUHUMH MOJYCaMH, a CaMme: 3arajibHOK 3HAYYIIICTIO, iH(opMa-
TUBHOIO IIIJBHICTIO, KOMYHIKATUBHOIO YITKICTIO, €KCIIPECHBHICTIO. Ha OCHOBI cucTemaru3alii O3HaK KOHKPETHHX
KaHPIiB (HONBKIOPHUX TEKCTIB Mayioi (OPMH BHOKPEMJICHO TEKCTH IyXOBHO-1[ICOJOTIUHOI (JereHmu, Oamamu, mMidu),
KyJBTYPHO-TIOOYTOBOT (IPUKA3KH, MPUCIIB s, MOBIp’s, Ka3KK) H TEKCTH KPEaTHBHO-NOBYAIBHOI (3aralky, aHEKIOTH,
0aliky, IPUTYi) CIPSIMOBAHOCTEH. 3MOJICIIFOBAHO KOMIUICKCHUH MiXiJ 1O BHBYCHHA iX CMiAMTMAaTHYHOTO OYyTTS (Ce-
MaHTHYHHX 1 popmanpHUX Mommdikamiit). Cara mpo cTatyc MpuCHiB’iB, iX CTPYKTypHO-CEMaHTHYHE OYTTA Ta MOJIH-
¢ixanii Mae 3HaUHE aKCiONIOTiYHEe HABAHTAXKEHHS Ta MEPCIEKTUBY MOAAIBIIONO TBOPYOro HOIIYKY.

KarouoBi ciioBa: TeKCTH Majoro »aHpy, NpPHUCIIB’s, rioOajibHa CTPYKTypa, Moaudikamii, mparMaTuyHui
NOTEHLIaJ, aHTTIIHChKa MOBA.

INocTanoBka HaykoBOi mMpooaemMu Ta ii 3HavYeHHs. CyJacHi JIHTBICTH (DOKYCYIOTh YBary Ha JIOCIIJI-
’KEHHI KOMYHIKaTHBHUX OJIMHHUIIb, SIKa 00’ €KTHBYETHCS TEHICHIISIMH CHOTOJICHHS, aKTyaJbHICTIO IUTaHb
TEKCTOLIEHTPHYHOTO CHPSIMYBAaHHS: OHTOJIOTIl TEKCTIB, iX KaTeropiif, TakCOHOMii, JUCKypCHBHOI JeTepMi-
HaIlii Ta JIHrBOKOTHITUBHUX AaCMEKTIB. 3HAUYIIMMH € MOJYCH KOHICNTyalli3aiii Ta Kareropusaiii s
ocmucienns [3;4;5]. Cepea TEKCTiB BHOKPEMIIIOIOTH THIM MajHX TEKCTIB 1 jkKaHpiB. MeTa3Hakd Ha
MMO3HAYEHHSI OKPEMUX THITIB TEKCTIiB 3yMOBIIEHI pO3MipoM, 00CSIToM OcTaHHiX. Jl0 MalluX TEKCTIB TSKIOTH
ONOKM cHUTYyallill CTaHAapTHUX TEKCTIB — 3aBEpILeHi 32 3MICTOM H iHTEerpoBaHi mparmMeMaMu. Tekcram sk
KOMYHIKQaTHBHMM OJIUHUIISIM BJIACTHUBI KOMIIO3MIIIMHO-CIOKETHA, KOMIIO3UIIIHHO-CMHUCIIOBA, KOMIIO3HIIIHHO-
MOBJICHHEBa 03HaKkW. CHpalboBye TyT iHTerpauis 3MicTy, cMUcTy Ta ¢opMmu. CTPYKTypHO-CEMaHTUYHUN
MIXio 10 TEKCTy Tependavac iHTepHpeTarilo CIJKeTHHX ONOKIB i iX HarmoBHeHHs. KoHIenTyanmbHHN TMpocTip
(MeHTapHMI) KOMYHIKATUBHUAX OJIMHMIIL 00liiMae 3araibHU# 3MicT Ta OcHOBHI cmuciu [4; 10]. YBara mo
MOBEPXOBHX 1 TIIMOMHHMX CTPYKTYP TEKCTIB BaJliJ[HA Ta HAa CbOTO/IHI TyXe akTyajbHa [7; 20].

AHani3 gociimkenb ui€i mpodaematuku. JIiHrBicTH W (QONBKIOPHCTH B HAayKOBIH KapTHHI CBITY
PO3pPOOIISIOTE KOMIUIEKCHI MiZXOM JIO0 MPOOJIeM MOBHO-CTPYKTYPHOI opraHizaiii TBOpiB YCHOT HapoJHOi
tBopuocti (L. P. Ianenepin, B. 1. Jans, O. 0. [Iyoenko, B. I. Kapacuk, O. B. Kynin, O. B. MaripoBcbka,
I'. JI. IlepmsixoB, M. B. Ilimenoga, JI. C. [lixToBHuKOBa, JI. I. Tapanenko ii iH.). ManogociikeHe Ha ChO-
rOAHI OYyTTA T700aIBHOT CTPYKTYPH (OJIBKIOPHUX TEKCTIB MaJioi (OPMH, 30KpeMa PHUCITiB’iB.

Meta cTaTTi — iIeHTH(IKYBaTH CEMaHTHYHI CTPYKTYpH aHTIIHCHKHX TPHUCIIB’IB, X emigurMaTunyHe
OyTTs (cemanTH4Hi Ta (opManbHi MoaM(iKalii), TAKCOHOMIIO i METOAMKHU iX MPEICTAaBICHHS B HAYKOBil
KapTHHI cBiTy. Mera nociiKeHHs mependadae pealizallilo TakuxX 3aBAaHb: BUSBHTH CTaTyC Ta O3HAKU
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